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जब यीश ुकफरन�म को लौटा, तो उसके प�चँन ेस ेपहल ेही 
उसके लौटन ेकी खबर झील की उस तरफ प�चँ गई।

मझु ेइसके माध्यम से
 जान ेद!े

वह क्या चाहता
 ह?ै

ह ेयीश,ु कृपया!

म�न ेतरेे �ारा िकए गए सारे 
काम� को सनुा ह!ै

कृपा करके मरेे साथ चल!
 मरेी प�ुी मर रही ह!ै

िनःसदंहे म� तरेे 
साथ जाऊँगा।

इस तरफ 
स!े

यिद म� केवल उसके
 व� को छू लतेी �.ँ..

वह केवल बारह वषर् की ह ै
और वह ब�त बीमार ह!ै 

म� जानता � ँिक मरेे ब�त 
स ेलोग इस ेमजंरू नह� 

कर�ग.े..
...परन्त ुमरेी 
एकमा� आशा

 त ूही ह!ै

म�ी 9:1, 18-21; मरकुस 5:21-28; लकूा 8:40-44 11



ह ेयाईर, त ूक्या कर रहा 
ह?ै वह मर गई ह!ै

नह�। वह नह� मरी ह।ै
 वह केवल स ेरही ह।ै

हा! बवेकूफ! 
हा हा!!!

म�ी 9:22-24; मरकुस 5:29-40; लकूा 8:45-53

मझु ेिकसन े
छुआ?

ह े�भ,ु तझु ेब�त स े
लोग छू रह ेह�!
यह भीड़ मझु ेघबरा रही
 ह,ै और यह ���...

म�न ेिकसी के भरोस ेवाली छुअन को महससू िकया ह।ै
 म�न ेमझुस ेचगंाई की सामथर् को जात े�ए महससू िकया ह।ै

यह म� थी। म� एक ल� 
बहन े... स े�स्त थी। बारह

 वष�ं स।े

और अब, वह ल� का 
बहना बदं हो गया ह!ै

मरेी प�ुी, त ूअपन ेिव�ास
 के कारण चगंी �ई ह।ै

और ऐस ेही ह ेयाईर, तझु ेभी कभी सकंोच
 करन ेकी आवश्यकता नह� ह।ै

परेशान मत हो!
वह मर गई ह!ै

तरेी प�ुी मर गई ह!ै नह�...

िचन्ता मत कर। 
िव�ास रख।
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मरेी बच्ची, उठ 
जा!

उस ेकुछ खान ेके
 �लए दो!

तझु ेइसके बारे म� िकसी 
को भी नह� बताना ह!ै

और वह खबर परेू क्ष�े म� फैल गई।

इसके तरुन्त बाद...

दाऊद की सतंान! हमारी आखँ�
 को ठीक कर! हम� दिृ� �दान 

कर! तमु्हारे िव�ास के
 �ारा तमु चगं े�ए हो!

परन्त ुिकसी 
को न बताना!

व ेिजसस ेभी िमल ेउस ेबता िदया।

और तब...

मरेे प�ु म� एक द�ुात्मा ह!ै 
उसन ेउस ेबहरा कर िदया ह!ै हम न ेतरेे बारे म� सनुा ह!ै हम जानत े

ह� िक त ूउस ेठीक कर सकता ह!ै

मरेे अिधकार के �ारा, म� तझु ेउस े
छोड़ दने ेका आदशे दतेा �!ँ

तरेा धन्यवाद! 
तरेा धन्यवाद! क्या इस �कार का कुछ पहल े

कभी इ�ाएल म� दखेा गया था! वह शतैानी श��य� के 
�ारा ऐसा करता ह!ै

यीश ुएक नगर स ेदसूरे नगर को गया...

म�ी 9:25-34; मरकुस 5:40-43; लकूा 8:54-56 33



...अतं म� अपन ेगहृनगर नासरत म� आया।

वहाँ सब्त के िदन, यीश ुन ेिशक्षा दनेा आरम्भ िकया।
उन्ह�न ेकहा, "अपन ेपड़ोसी स े�मे 

करो और अपन ेश� ुस ेनफरत करो।" 
परन्त ुम� कहता �:ँ अपन ेश��ु स े�मे करो, और

 अपन ेसतान ेवाल� के �लए �ाथर्ना करो।
तब तमु अपन ेस्वगर् म� िवराजमान 
परम�ेर के समान हो जाओग।े

वह अच्छे और बरेु पर सयूर् को उगाता ह ैऔर धम�
 और अधम� पर बा�रश करता ह।ै चुगंी लने ेवाल ेउनको �मे करत ेह� जो उनको �मे करत ेह�;

 मिूतर्पजूक अपन ेभाइय� के साथ अच्छे स े�वहार करत ेह�।

परन्त ुतमुको स्वगर् म� िवराजमान 
अपन ेिपता के समान होना ह!ै

क्या वह सोचता ह ैिक 
हम बवेकूफ बन गए ह�? व ेकहत ेह� िक वह चमत्कार 

करता ह!ै हा!

वह एक बढ़ई ह!ै उसस े
अिधक कुछ नह�!

उसके भाई और उसकी बहन�,
 व ेहमारे जसै ेही ह�!

उसके िव�ास की 
कमी अ�तु ह।ै

एक भिवष्य��ा को अपन ेही घर म� अपन े�रश्तदेार� के
 साथ अपन ेगहृनगर के अलावा आदर िमलता ह।ै 

वह वहाँ पर केवल कुछ बीमार लोग� पर अपन ेहाथ� को
 रखन ेके अलावा कोई चमत्कार नह� कर सका।

भीड़ न ेउसका पीछा िकया और उसन ेउन पर 
तरस खाया, और अपन ेचले� स ेकहा: व ेिबना चरवाह ेकी भड़े� के 

समान थके �ए और असहाय ह�।

इस बड़ी फसल पर दिृ� करो, लिेकन 
यहाँ केवल थोड़े स ेमजदरू ह�!

फसल के स्वामी स ेिवनती करो िक वह 
इस बड़े खते म� मजदरू� को भजे द!े

म�ी 5:43-48, 13:54-58, 9:35-38; मरकुस 6:1-644



बाद म�, यीश ुन ेअपन ेचले� को उसके साथ एक
 शान्त स्थान पर होन ेके �लए बलुाया।

म� तमुको अकेल े
बाहर भजे रहा �।ँ

और म� तमुको अपना 
अिधकार दतेा �।ँ

चगंा करन ेऔर द�ुात्मा� को िनकालन े
और िशक्षा दने ेऔर �चार करन ेका मरेा 

अिधकार।

इ�ाएल की खोई �ई भड़े� के पास
 इस सदंशे के साथ जाओः "परम�ेर 

का राज्य िनकट आ गया ह!ै"
बीमार� को चगंा करो, मरे �� को 

जीिवत करो, द�ुात्मा� को िनकालो।

जो तमुको मफु्त म� मझुस ेिमला 
ह ैवह उनको मफु्त म� दो!

म� तमुको भड़े� के समान भिेड़य� के बीच म� भजेता �,ँ इस�लए
 साँप� के समान चतरु, परन्त ुकबतूर� के समान भोल ेबनो। दो-दो करके जाओ। एक लाठी के 

अलावा कुछ भी न लो।
न भोजन, न धन, न थलैा।

 न ही एक और कुतार्।

जो कोई भी तमु्हारा स्वागत करता ह ैवह मरेा
 और मरेे भजेन ेवाल ेका स्वागत भी करता ह।ै

और यिद तमु िकसी नगर म� स्वागत
 नह� िकए जाओ तो वहाँ स ेिनकल 

जाओ!

उनके िव�� गवाही के �प म� अप
न ेजतू� की धलू को झाड़ दो।

उसन ेहम के कटाई करन ेवाल ेमजदरू� 
के �लए �ाथर्ना करन ेके �लए कहा ह।ै

ऐसा लगता ह ैिक हमारी
 �ाथर्ना सनु ली गई ह�।

हाँ! यह हम ह�!

चले� को बाहर भजेन ेके बाद, वह स्वय ंबाहर गलील म� िशक्षा दने ेऔर �चार करन ेगया।

म�ी 10:1-11:1; मरकुस 6:7-13; लकूा 9:1-6 55



उन चले� न ेवसैा ही िकया जसैा यीश ुन ेउनस ेकहा
 था। उन्ह�न े�चार िकया...

...लोग� के �लए �ाथर्ना की...

...बीमार� को चगंा िकया...

...द�ुात्मा� को िनकाल...

...ससुमाचार का �चार िकया। यीश ुकी और चले� की बात 
राजा हरेोदसे तक प�चँी।

...वह बपितस्मा दतेा ह ैऔर चगंा
 करता ह ैऔर िशक्षा दतेा ह!ै

परन्त ुम�न ेतो यहून्ना 
को मरवा िदया था।

यह कौन ह?ै क्या यहून्ना िफर
 स ेजीिवत हो गया ह?ै

कुछ लोग ऐसा सोचत ेह�! कुछ 
कहत ेह� िक वह ए�लय्याह ह।ै

कुछ लोग ऐसा सोचत ेह�! कुछ 
कहत ेह� िक वह ए�लय्याह ह।ै

और हरेोदसे िजज्ञास ुथा और स्वय ंयीश ुको दखेन ेकी चाह रखता था।

म�ी 14:1-2; मरकुस 6:14-1666



जब यीश ुके चले ेलौटे तो उन्ह�न ेउस ेबताया िक उन्ह�न ेक्या िकया था।

पहल ेकी तलुना म� अिधक लोग यीश ुके पीछे चलना चाहत ेथ।े

अिधक समय नह� बीता था िक यहून्ना के चले ेयीश ुस ेिमल।े
ह े�भ,ु हम तरेे �लए 

खबर लाए ह�।

दःुखी �प स ेअच्छी खबर 
नह� ह।ै

उन्ह�न ेयीश ुको बताया जो हरेोदसे 
न ेयहून्ना के साथ िकया था।

मरेे िम��, आओ 
चल।े

आओ एक शान्त स्थान की खोज
 कर� जहाँ हम आराम कर सक� ।

बतैसदा की ओर जात े�ए, उनको एक स्थान िमला जहाँ व े
अकेल ेहो सकत ेथ।े

लिेकन यह बात फैल गई िक यीश ुउस ओर आ रहा था...

...और िजस स्थान को व ेजा रह ेथ ेवह कैसा भी था लिेकन शान्त था।

यीश ुन ेलोग� को दखेा और उन पर तरस खाया।

व ेिबना चरवाह ेकी 
भड़े� के समान थ.े..

म�ी 14:12-14, मरकुस 6:30-34, लकूा 9:10-11, यहून्ना 6:1-2 77



उसन ेिदन के ढलन ेतक लोग� को िशक्षा दी 
और उन्ह� चगंा िकया। 

लगभग पाँच हजार लोग उस स्थान पर आए।
िफर...

ह ेयीश,ु हम� इस भीड़ को िवदा
 करन ेकी आवश्यकता ह।ै

दरे हो गई ह ैऔर
 व ेभखू ेह�। तो उनको कुछ खान े

के �लए दो।

हर एक जन को केवल एक िनवाला
 दने ेके �लए इसम� आध ेवषर् की 

मजदरूी िजतना धन लगगेा!

तमु्हारे पास क्या
 भोजन ह?ै

हमारे पास कुछ भी
 नह� ह!ै

िबलकुल कुछ भी नह�!

परन्त ुउसके 
आसपास।

इस लड़के के पास जौ की 
पाँच रोटी और दो मछ�लयाँ

 ह�। म� तमु्ह� या दने चाहता � ँ
क्य�िक म�न ेजान �लया ह ैिक 

तमु भखू ेहो।

यह सब लोग� के बीच म� 
िकतनी दरू तक जाएगी।

ह ेजवान प�ुष, तरेा 
धन्यवाद।

सब को बठैा 
दो।

जसैा उनस ेकहा गया था चले�
 न ेवसैा ही िकया।

भीड़ बठै गई।

ह ेिपता, हम इस रोटी और 
मछ�लय� के �लए तरेा 

धन्यवाद करत ेह�...

म�ी 14:12, 15-19; मरकुस 6:35-40, 44; लकूा 9:12-15; यहून्ना 6:8-1088



यीश ुन ेरोटी चले� को दी...

...और उन्ह�न ेउस ेलोग� को िदया।

वहाँ उन सब के �लए पयार्� था। उन सब के खा चकुन ेके बाद, यीश ुन े
अपन ेबारह चले� स ेकहाः

अब बच े�ए भोजन 
को उठा लो।

यह सब उठा लो! 
कुछ भी बबार्द न 

होन ेदो!

म�ी 14:19-21, मरकुस 6:41-44, लकूा 9:16-17, यहून्ना 6:11-13 99



म� िफर कभी
 सदंहे नह� 

क�ँगा।
सचमचु, परम�ेर 
ही यहोवा-यीरे ह!ै हा! हाँ! हमारा उपलब्ध 

करान ेवाला! उन्ह�न ेबारह भरी 
�ई टोक�रयाँ इक�ा 

क�। 

यह अवश्य ही वह भिवष्य��ा 
ह ैजो आन ेवाला ह!ै क्या वह वादा क्या �आ 

जन ह?ै
वास्तव म� लोग� न ेउसे
 राजा होन ेको मकुुट

 पहनान ेका मन 
बना �लया ह।ै

यीश ुजानता था िक व ेक्या करना चाहत ेथ।े

यह जान ेका 
समय ह।ै परन्त ुव ेजानत ेह� िक त ूकौन

 ह!ै व ेिव�ास करत ेह�...

तमु वािपस जाओ। म� 
शी� ही तमुस ेिमल ूगँा।

यीश ुएक शान्त स्थान को चला 
गया और �ाथर्ना की।

हवा चले� के
 िव�� थी।

व ेलगभग तीन मील तक ही गए थ ेजब...

चलाओ!
ह ेलोग�, आओ!

वह क्या ह?ै

म�ी 14:20-24; मरकुस 6:43-48; लकूा 9:17; यहून्ना 6:13-191010



वहाँ बाहर कुछ
 ह!ै िकसको िचन्ता ह?ै हम तो केवल

 झील के बीचोबीच म� ह�! चलाओ!

यह कोई नाव नह� ह!ै ह े
पतरस, दखेो!

यह क्या
 ह?ै म� ... म�

 नह� जानता। यह कोई भतू ह!ै

म�न ेऐसा कुछ भी 
कभी नह� दखेा ह!ै

वह हम स ेतजेी 
स ेचल रहा ह!ै

यह जो कुछ भी ह,ै यह
 समीप आ रहा ह!ै

यह केवल 
म� �!ँ यह केवल म� �!ँ

यीश?ु

यीश!ु हा-हा!
�भ!ु
यिद यह त ूह,ै तो मझुे

 तरेे पास बाहर आन ेको 
कह!

म�ी 14:25-28; मरकुस 6:48-50; लकूा 6:19-20 1111



ह ेपतरस, यह
 म� �!ँ

आ!

ओह!

ओह नह�!!!

ह ेयीश,ु सहायता 
करो!

म�ी 14:29-301212



पतरस। ऐसा थोड़ा 
िव�ास। तनू ेसदंहे क्य� 

िकया?

हर िदन, वह हम� िदखाता ह ैिक
 सचमचु, वह परम�ेर का

 प�ु ह।ै

और िफर जब यीश ुनाव म� आ गया तो हवा शान्त हो गई

दसूरी तरफ उतरन ेपर, यीश ुउस क्ष�े के आसपास गया। जहाँ कह� भी वह गया, वह 
पहचान �लया गया था।

आसपास की सब जगह� स ेलोग अपन े
बीमार� को उसके पास लकेर आए,

 और उसन ेउनको चगंा िकया।

एक समहू िजसन ेरोटी और मछ�लय� म� स ेखाया था,
 वह भी यीश ुको खोजन ेके �लए आया।

त ूयहाँ ह!ै हम तरेी 
खोज कर रह ेथ!े

व ेलोग मरेी खोज इस�लए कर रह ेथ ेक्य�िक म�न ेउनको 
भोजन �खलाया था, न िक उस सच्चाई के कारण 

िजनकी ओर मरेे चमत्कार सकेंत करत ेह�!

भोजन की खोज म� मत रहो जो सड़ जाता और खराब 
होता ह;ै उस भोजन की खोज करो जो अनन्त जीवन

 दतेा ह!ै

हम इस भोजन को कहाँ 
पा सकत ेह�?

वह हम� द!े

जीवन की रोटी म� �।ँ

जो मरेे पास आता ह ैवह कभी 
भखूा या प्यासा नह� होगा।

अिधक समय नह� बीता था। 
कफरन�म का आराधनालय। "तरेी सारी सतंान� को परम�ेर के �ारा िशक्षा 

दी जाएगी, और उनकी शा�न्त बड़ी होगी।" 

जो कोई भी िपता की, परम�ेर की 
सनुता और उसस ेसीखता ह.ै.. 

...मरेे पास आएगा। 

उसकी सनुो! वह कहता ह ैिक
 वह "स्वगर् स ेआई रोटी" ह!ै

म�ी 14:31-36; मरकुस 6:51-56; यहून्ना 6:21-42, 59; यशायाह 54:13 1313



म� इस मनषु्य के माता-िपता को जानता 
�!ँ इसका िपता वह बढ़ई यसूफु ह!ै और वह कहता ह ैिक "म�

 स्वगर् स ेनीच ेआया �"ँ ?

ओह, अपना बड़बड़ाना 
छोड़ो!

तमु्हारे दादा-परदादा न ेजगंल 
म� वह चमत्कारी मन्ना खाया था, 

िफर भी व ेसभी मर गए।
यहाँ जीवन की रोटी ह,ै और 

यिद तमु इस ेखाओ तो तमु कभी 
नह� मरोग!े

िजस रोटी के िवषय म� म� बात 
करता � ँवह मरेा माँस ह।ै

और म� इस ेससंार के 
जीवन के �लए दतेा �।ँ

हट! कैस ेवह हम� खान ेके 
�लए अपना माँस द ेसकता ह?ै िपता न ेमझु ेभजेा ह;ै उसी के

 कारण स,े म� जीिवत �!ँ

इस�लए, वह भी, जो मरेा माँस खाता ह ैऔर
 मरेा ल� पीता ह ैमरेे कारण जीएगा!

यह स्वीकार करन ेके
 �लए क�ठन िशक्षा ह!ै

म� जानता �!ँ

क्या यह तमुको अ�सन्न 
करती ह?ै

आत्मा के �ारा 
जीवन आता ह!ै

माँस कुछ भी 
नह� ह!ै

तौभी... तमु म� स ेकुछ अब
 भी िव�ास नह� करत।े

और उसके बाद, कई अनयुाियय� न ेयीश ुको छोड़ िदया, 
परन्त ुव ेबारह उसके साथ बन ेरह।ेयहून्ना 6:41-71 1414



इसके तरुन्त बाद।
ह ेग�ु! तरेे चले ेससं्का�रक �प स ेअपन ेहाथ� 
को नह� धोत ेजसैा की भोजन स ेपवूर् करन ेकी 

आवश्यकता होती ह!ै

यह उनको अश�ु बनाता
 ह!ै क्या त ूजानता ह ैिक यशायाह न े

तरेे बारे म� भिवष्य�ाणी की थी!

उसन ेकहा, "य ेलोग अपन ेम ुहँ
 स ेतो मरेा आदर करत ेह� ..."

"...परन्त ुउनके �दय मझुस ेकई 
मील दरू ह�!"

तमु सोचत ेहो िक तमु्हारी परम्पराएँ
 परम�ेर की अपनी आज्ञा� 

के िजतनी महत्वपणूर् ह�!

कुछ भी जो मनषु्य के अदंर जाता 
ह ैउस ेअश�ु नह� करता! जो बाहर आता ह ै

वह उस ेअश�ु 
करता ह!ै

क्या?
इस बात का कोई 
िसर-परै नह� ह!ै

म� नह� समझता िक 
उन्ह�न ेइस ेपसदं 

िकया ह।ै

व ेअधं ेअगवु ेह�।
यिद कोई अधंा एक अधं ेको लकेर 

चल,े तो दोन� ही ग� ेम� िगर�ग।े

ह ेयीश,ु जरा बताओ िक इस 
सब का क्या मतलब ह?ै ह ेपतरस, क्या त ू

 नह� समझता?

भोजन अदंर जाता ह ैऔर बाहर िनकल 
जाता ह,ै परन्त ुवह तमुको अश�ु नह� 

करता।

जो तमुको अश�ु करता ह ै
वह तमु्हारे �दय स ेिनकलन े

वाली बात� ह�!

बरेु िवचार, लालच, धोखा, 
ईष्यार्... उस �कार की चीज�!

परन्त ुहाथ� को धोए
 िबना खाना नह�।

म�ी 15:1-20; मरकुस 7:1-23; यशायाह 29:13 1515



तब यीश ुसरू और सदैा के दशे म� चला गया।

तब यीश ुसरू और सदैा के दशे म� चला गया।

परन्त ुसी�रया के फीनीके म� जन्मी एक यनूानी �ी न ेसनुा िक वह वहाँ था।

कृपा कर, मरेी प�ुी एक बरुी आत्मा 
के िनय�ंण म� ह!ै

म� जानती � ँिक त ूउस े
ठीक कर सकता ह!ै ह ेयीश,ु उस े

दरू कर! कुछ कर!

म� इ�ाएल की खोई �ई भड़े�
 के पास भजेा गया �।ँ
क्या म� बच्च� की 
रोटी लकेर कु�� 

को द ू?ँ

यहाँ तक िक कु� ेभी
 अपन ेस्वामी की मजे

 स ेिगरी चरू-चार 
को खात ेह�।

तरेा िव�ास और 
ब�ु� बड़ी ह।ै

जा। उस द�ुात्मा न ेतरेी 
प�ुी को छोड़ िदया ह।ै

ह े�भ,ु तरेा ब�त-ब�त
 धन्यवाद!

वह घर गई, और जसैा यीश ुन ेकहा 
था, वह द�ुात्मा चली गई थी।

तब यीश ुिदकाप�ुलस के क्ष�े 
म� चला गया।

उसन ेब�त� को चगंा िकया।

वह सनु या बोल 
नह� सकता था।

खलु जा!

तरेा धन्यवाद! तरेा
 धन्यवाद!

िकसी को भी 
न बताना!

हमशेा की तरह, यीश ुके काम� 
की चचार् फैल गई।

लोग आए, और उसन ेउनके 
िशक्षा दी और चगंा िकया।

और लोग� न ेपरम�ेर की स्तिुत की।

म�ी 15:21-31; मरकुस 7:24-371616



यीश ुके आसपास चार हजार लोग� की भीड़ जमा हो गई।

उन्ह�न ेिशक्षा� को सनुा और चगंाइय� को दखेा...

... परन्त ुतीन िदन� के बाद, यीश ुउनको घर भजेना चाहता था।
इस�लए यीश ुन ेअपन ेचले� स ेकहा।

उनम� स ेकुछ ब�त दरू स ेआए 
ह�, और यिद म� अभी उनको

 िवदा क�ँ...
...तो शायद व ेघर भी न 

प�चँ पाएँ!

अतः इनको भोजन 
की आवश्यकता ह!ै

परन्त ुहम कहाँ स ेला सकत े
ह�, इस िनजर्न स्थान म�...

उनको दने ेके 
�लए हमारे पास

 क्या ह?ै सात रो�टयाँ। और थोड़ी सी 
मछ�लयाँ।

उन लोग� न ेपटे भर कर खाया। उसके बाद चले� न ेसात टोक�रयाँ भर कर इक�ा िकया।

तब यीश ुउस क्ष�े स े
चला गया...म�ी 15:32-39; मरकुस 8:1-9 1717



... नाव �ारा गलील को लौटन ेपर ... अपन ेअिधकार को सािबत कर! 
मझु ेस्वगर् स ेएक िचन्ह िदखा!

ह ेद�ु, �िभचारी पीढ़ी! तमु एक 
िचन्ह की माँग करत ेहो?

तमु जान लते ेहो िक शाम के 
समय लाल आकाश का 
मतलब अच्छा मौसम ह!ै

और सबुह म� लाल, ध ुधंल ेआकाश 
का मतलब आधँी वाला मौसम ह!ै

तमु आकाश के िचन्ह� की �ाख्या कर 
सकत ेहो, परन्त ुसमय� के िचन्ह� की 

नह�!

फरीिसय� और सदिूकय� के 
खमीर स ेसावधान रहो!

वह ऐसा इस�लए कह रहा ह ै
क्य�िक हम रोटी लाना भलू गए ह�...

नह�! वह खमीर
 नह�!

जब म�न ेपाँच हजार को भोजन �खलाया था 
तो तमुन ेिकतनी टोक�रयाँ उठाई थ�?

बारह।
और मरेे उन चार हजार को
 भोजन �खलान ेके बाद?

म� उस िशक्षा की बात कर रहा � ँ
जो फरीसी और सदकूी 
तमुको �खला सकत ेह�!

यीश ुन ेएक स्थान स ेदसूरे स्थान को 
िफरना जारी रखा। तमु क्या 

दखेत ेहो?

जब पहली बार तनू ेमझु ेछुआ, म� केवल 
लोग� को दखे पाया था जसै ेिक पड़े

 चल रह ेह�!
अब, म� सब कुछ स्प�
 �प स ेदखे सकता �!ँ

म�ी 15:39-16:12; मरकुस 8:10-261818



कैस�रया िफ�लप्पी म� रहत े�ए, �ाथर्ना के समय िबतान े
के बाद, उसन ेचले� स ेएक सवाल को पछूा...

लोग क्या कहत ेह� िक
 म� कौन �?ँ

म�न ेलोग� को तझु ेयहून्ना बपितस्मा दने े
वाला और ए�लय्याह करत ेसनुा ह।ै म�न ेअन्य दसूरे भिवष्य��ा� को

 िजसका उल्लखे करत े�ए सनुा ह।ै

तमु्हारे बारे
 म� क्या ह?ै

तमु क्या कहत ेहो 
िक म� कौन �?ँ

त ूमसीह ह!ै
परम�ेर का 

प�ु!

ह ेशमौन, त ूधन्य ह!ै
क्य�िक यह मरेे िपता की ओर स े

तझु पर �कट िकया गया ह!ै

त ूपतरस ह,ै एक च�ान, उसके ऊपर 
मरेी कलीिसया बनान ेकी एक न�व।

शी� ही, म� य�शलमे 
को जाऊँगा।

वहाँ अगवु ेऔर िशक्षक और 
याजक मझु ेअस्वीकार कर 

द�ग।े

और म� उनके हाथ� स े
दःुख उठाऊँगा।

और मर 
जाऊँगा।

नह�!

म�ी 16:13-21; मरकुस 8:27-32; लकूा 9:18-22 1919



ह ेयीश,ु नह�।

इस �कार स ेमत बोल, क्य�िक 
ऐसा कभी भी नह� होगा!

ह ेशतैान, मरेे सामन ेस े
दरू हो जा!

तझु ेमरेा सलाहकार नह�
 बनना ह!ै

त ूमनषु्य� की बात� के बारे म� सोचता ह,ै 
और परम�ेर की बात� का िवरोध करता ह!ै

यिद तमु म� स ेकोई भी मरेे पीछे आना 
चाह,े तो तमुको स्वय ंको इंकार करना 

होगा।

तमुको अपना �ूस लनेा होगा 
और हर िदन उस ेउठाना होगा! यिद तमु अपन ेजीवन को बचाना 

चाहो, तो तमु उस ेखो दोग!े

परन्त ुयिद तमु मरेे और ससुमाचार 
के �लए अपन ेजीवन को खो 

दो, तो तमु उस ेबचा लोग!े

यिद तमु सारे ससंार को �ा� कर लो परन्त ुअपनी 
आत्मा को खो दो, तो तमुको क्या लोभ होगा?

छह िदन� के बाद, यीश ुपतरस, याकूब, और यहून्ना को लकेर
 ऊपर पहाड़ पर गया।

छह िदन� के बाद, यीश ुपतरस, याकूब, और
 यहून्ना को लकेर ऊपर पहाड़ पर गया।

परन्त ुउसके �ाथर्ना करन ेके दौरान...

म�ी 16:22-17:1; मरकुस 8:32-9:2; लकूा 9:23-282020



...उसका �पान्तरण हो गया था!

क्या हो रहा ह?ै
यह उिजयाल ेस ेबढ़ कर 

उज्जवल ह?ै

िजस समय व ेतीन� चले ेयह समझन ेका
 �यास कर रह ेथ ेिक क्या हो रहा था...

मसूा और ए�लय्याह आकर यीश ुस ेिमल ेथ।े
तमु शी� ही अलग 

हो जाओग?े यह शी� ही परूा
 होगा। 

हाँ। य�शलमे म�।
अित शी� ...

म�ी 17:1-3; मरकुस 9:2-4; लकूा 9:28-32 2121



यीश ुके उन दो लोग� स ेबात� करन ेके बाद ... ह े�भ!ु
यह ब�त अ�तु

 ह!ै
मझु ेतीन मडंप

 बनान ेद!े

एक तरेे �लए और एक मसूा के 
�लए और एक ए�लय्याह के �लए!

यह मरेा 
प�ु ह।ै

मरेा ि�य प�ु। 

उसकी सनुो।

मत डरो।
कोई सवंाद 

नह�।

म�ी 17:3-8; मरकुस 9:4-8; लकूा 9:31-36म�ी 17:3-8; मरकुस 9:4-8; लकूा 9:31-362222



जो तमुन ेदखेा उसके बारे म�
 िकसी स ेभी कुछ मत कहना।

उस समय तक नह� जब िक 
मनषु्य का प�ु मतृक� म� स े

जीिवत हो जाता ह।ै

उसका इसस ेक्या मतलब 
ह,ै "मतृक� म� स ेजीिवत"? �वस्था के िशक्षक� न ेकहा था

 िक मसीह के आन ेस ेपहल े
ए�लय्याह को आना ह,ै ह ैन?

क्य�?

ए�लय्याह पहल ेही आ 
गया ह।ै

व ेनह� जानत ेिक वह
 कौन था और उस ेब�त 

पीिड़त िकया।

वसैा ही व ेमनषु्य के 
प�ु के साथ कर�ग।े

...यह सबतू ह ैिक 
कोई श�� नह� ह!ै नह�, यह 

नह� ह.ै..

यह क्या ह?ै
ह े�भ,ु मरेे प�ु पर 

दया कर!

एक आत्मा उस ेिनयिं�त करती ह,ै उसे
 ग ूगँा कर दतेी ह ैऔर उस ेिमग� 

मारती ह ैऔर �ठती ह।ै
म� उस ेतरेे चले� के पास ठीक 
करन ेके �लए लकेर आया!

व ेनह� 
कर पाए।

आह, ह ेअिव�ािसय�! 
कब तक म� तमु्हारे साथ र�गँा 

और तमु्हारी स�गँा?
उस लड़के को मरेे 

पास लाओ!

म�ी 17:9-17; मरकुस 9:9-20; लकूा 9:37-42म�ी 17:9-17; मरकुस 9:9-20; लकूा 9:37-42
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वह ऐसा कब 
स ेह?ै

जन्म स ेही! यिद त ूकर सके 
तो कृपा करके उस ेठीक कर!

"यिद त ूकर सके?" िव�ास
 करन ेवाल ेके �लए सब

 कुछ सम्भव ह!ै म� िव�ास करता �!ँ कृपा करके
 मरेे अिव�ास का उपाय कर!

ह ेआत्मा!

म� तझु ेइस बालक को छोड़न ेऔर कभी भी
 वािपस नह� आन ेका आदशे दतेा �!ँ

हम ऐसा क्य� नह� 
कर सके? क्य�िक तमु्हारा

 िव�ास ब�त 
थोड़ा ह!ै

राई के दान ेके िजतना थोड़ा 
िव�ास भी पहाड़ को िहला 

सकता ह!ै
तमु्हारे �लए कुछ भी 
असम्भव नह� होगा!

म�ी 17:18-20; मरकुस 9:20-29; लकूा 9:42-432424



बीमार �ी की कहानी 
"अश�ु"

बारह वष�ं के बाद, म�न ेइस जीवन को
 स्वीकार कर �लया था।

अश�ु रहन ेके बारह वषर्।
ददर् के बारह वषर्।

एकांतवास के बारह वषर्।

अकेलपेन के बारह वषर्।

बारह वष�ं के बाद, मरेे पास खोन ेके �लए जो कुछ भी था म�न ेवह सब कुछ खो िदया था।

यह बीमारी...

...अ�ाकृितक �प स ेऔर लगातार 
मझुस ेल� को बहा रही थी...

... इसन ेमरेे स्वास्थ्य को 
ही नह� �लया था।

इसन ेमरेे एक सामान्य जीवन के 
अवसर को भी ल े�लया था।

नमस्कार!
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वह अच्छी 
रोटी बनाती ह।ै

यह उसन ेतमु्हारे
 �लए बनाई ह।ै

वह खिेदत थी िक वह 
आ नह� सकी।

म� उस ेपर दोष 
नह� लगाती। केवल मरेे आसपास होना

 ही थका दतेा ह!ै

िफर कोई भी मरेे पास क्य� 
आना चाहगेा?

जो कुछ भी म� छूती � ँ
वह अश�ु हो जाता ह!ै

हर कुस�! मरेे कपड़े! वह 
कटोरा िजसस ेम� खाती �!ँ

गलती स ेमरेी केवल एक छुअन तमुको 
सयूर् के ढलन ेतक ससं्का�रक �प से

 अश�ु कर दतेी ह!ै

बारह वषर्।

तमु्हारी तरह म� 
भी एक इ�ानी �।ँ म� परम�ेर स ेमझु ेठीक 

करन ेके �लए �ाथर्ना करती �.ँ..

...परन्त ुपरम�ेर के ही िनयम मझुे
 मिंदर जान ेस ेभी रोकत े

ह�!

आराधना करन ेम� अयोग्य होन ेके बारह वषर्।

ह ेमरेे िम�, 
यहाँ आओ...

नह�! दरू 
   रहो! 

िकसी के भी �ारा छुए जान े
स ेबचन ेके बारह वषर्।

तमुन ेमझु ेच�का 
िदया! िकसी को भी यहाँ आए 

�ए एक स�ाह हो गया। म� जानता �,ँ मझु ेक्षमा 
कर�।
म� तमु्हारे �लए ससुनैा की 

रोटी लकेर आया �।ँ
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म� केवल तमु्हारे �लए 
रोटी लकेर नह� आया �।ँ क्या तमुन ेयीश ुनाम के

 ��� के बारे म� सनुा ह?ै
जो नासरत का ह?ै

उस ेमत छुओ! वह
 मरेे हाथ� म� था!

हाँ, म�न ेयीश ुके 
िवषय म� सनुा ह।ै व ेकहत ेह� िक वह

 मसीह ह।ै
परम�ेर
 का प�ु।

तो वह तमुको ठीक कर
 सकता ह।ै

"यिद यह सच ह।ै"
उसन ेअधं� को, िनयिं�त लोग� को,

 और यहाँ तक िक मरे �� को भी ठीक
 िकया ह!ै
कोिढ़य� को।

वह मझु ेठीक करन ेके �लए
 क्य� छुएगा?

जाओ।
उस े

   दखेो! 

उस मनषु्य म� 
ऐसी श�� ह।ै

गस�म सोचता होगा िक म� 
कहाँ �!ँ

तमुको कोई अदंाजा नह� ह ैिक 
उसके जसै ेपित का होना कैसा 

ह.ै..

मझु.े.. मझु ेक्षमा करना।

म� जानता �।ँ

मरेे िम�, तरेा
 धन्यवाद।

बारह वषर्।
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शायद यह सबस े
उ�म तरीका नह� 

ह.ै.. ...और म�न ेसनुा ह ैिक याईर न ेयीश ु
स ेउसकी प�ुी को चगंा करन े

के �लए िनवदेन िकया ह!ै
याईर! वह आराधनालय
 के �धान� म� एक ह!ै

व ेयीश ुस ेनफरत करत े
ह�, ह ैन?

िनःसदंहे यीश ुएक आराधनालय के अगवु ेकी सहायता करेगा!

वह मझु,े एक अश�ु �ी को क्य� ठीक करेगा?

वह िनराश होगा!

वह मझु ेकैस ेठीक कर पाएगा?

यिद वह मझु ेछूता ह.ै.. अपन ेहाथ मझु पर
 रखता ह.ै.. तो वह स्वय ंही अश�ु हो जाएगा!

वह वहाँ ह!ै
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उसके और मरेे बीत म� 
ब�त सारे लोग ह�...

परन्त ुयिद यह सच था...

तो म� �यास क्य� 
न क�ँ?

यह वही
 ह!ै

यिद म� केवल उसके 
व� ही को छू ल ू.ँ..

यहाँ तक िक केवल उसके 
अगंोछे की झालर को!

वह परम�ेर का प�ु ह!ै 
िन��त �प स ेयह पयार्� 

होगा!
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म� ... अब म� इस ेमहससू
 करती �.ँ..

मरेे व� को िकसन े
छुआ?
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ह े�भ,ु आसपास ब�त 
सारे लोग ह�। ऐसा लगता ह ैिक हम सब 

तरफ स ेठेल ेजा रह ेह�!

नह�। उस तरह स े
नह�।

म�न ेमहससू िकया है
 िक मझु म� स ेसामथर्

 िनकली ह।ै
यह कोई ठेला जाना 

नह� था।
म�न ेिकसी के िव�ास 
स ेछुए जान ेको महससू

 िकया ह।ै

म�न ेमझु म� स ेचगंा करन ेकी 
श�� को जात े�ए महससू 

िकया ह।ै

मझु ेिकसन ेछुआ?

वह म� थी।

म� मझु ेछुआ।
म� बारह वष�ं स.े... ल�
 बहन ेस े... पीिड़त थी।

और म� बारह वष�ं 
स ेअश�ु थी।

और अब... ल� का
 बहना �क गया ह!ै

ह ेप�ुी ...

तरेे िव�ास के कारण,
 त ूचगंी �ई ह।ै

तरेा 
धन्यवाद।
तरेा ब�त-ब�त 

धन्यवाद।
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सात िदन।

नमस्कार?

�तीक्षा करन ेके 
                 �लए सात िदन।

तमु यहाँ क्या 
कर रह ेहो? एक स�ाह स ेअिधक हो गया ह ैऔर

 म�न ेतमु्हारी ओर स ेकुछ भी नह� 
सनुा ह!ै

हाँ। एक स�ाह स ेअिधक। ठीक
 होन ेके �लए आठ िदन।

जसै ेिक �वस्था
 कहती ह।ै

ल� बहना �कन ेके बाद
 सात िदन� तक �तीक्षा 

करो।

और तब, आठव� िदन को 
मिंदर म� एक ब�लदान।

मिंदर म� कौन
 गया ह!ै

उसन ेमझु ेचगंा कर िदया ह ै
और म� अदंर जाकर आराधना 

कर सकता �।ँ

तरेा धन्यवाद!
मरेे िम�, मझु ेउसके बारे म� 
बतान ेके �लए तरेा धन्यवाद!
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